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8 Tehnicki podaci

8.1
8.2

1

1.1

Shema cjevovoda: unutarnja jedinica
Shema ozi€enja: unutarnja jedinica

O dokumentaciji

O ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet

obuhvaca:

= Opce mjere opreza:

= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja

= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice)

= Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice:

= Upute za postavljanje

= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice)

= Priruénik za postavljanje vanjske jedinice:

= Upute za postavljanje

= Format: Papir (u pakiranju vanjske jedinice)

= Referentni vodi¢ za instalatera:

= Priprema za postavljanje, dobre prakse, referentni podaci...

= Format: Digitalne datoteke na pocetnoj stranici tvrtke ROTEX

» Khnijizica s dodatcima za opcionalnu opremu:

= Dodatne informacije o postavljanju opcionalne opreme

= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice) + Digitalne
datoteke na pocetnoj stranici tvrtke ROTEX

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronaéi na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke ROTEX ili zatraziti od

trgovca.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

2

21

211

O pakiranju

Unutarnja jedinica

Za uklanjanje dodatnog pribora s
unutarnje jedinice

Opce mijere opreza, prirunik za postavljanje unutarnje jedinice,
priruénik za rukovanje i knjiZzica s dodacima za opcionalnu opremu
nalaze se u gornjem dijelu kutije. Za uklanjanje ostalog pribora
slijedite navedeni postupak.

1 Uklonite traku.

RHBH/X04~16CB
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
4P384978-1B — 2017.04

X

Priruénik za postavljanje
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3 Priprema

a c d
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Opce mjere opreza

Knjizica s dodacima za opcionalnu opremu
Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice
Priruénik za rukovanje

Brtveni prsten za zaporni ventil

Zaporni ventil

Poklopac korisnickog sucelja

Gornja plo¢a unutarnje jedinice

SQ - ® Q20T QO

3 Priprema

3.1 Priprema mjesta za postavljanje
311 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice

* Imajte na umu sljede¢e smjernice za prostorni razmjestaj pri

postavljanju:
o
83

200
]

105 = 10 500 =
| |—]
o
°
N
(mm)

= Unutarnja jedinica nacinjena je iskljuCivo za postavljanje u
zatvorenom prostoru i za temperature u okolini od 5~35°C.

3.2 Priprema vodovodnih cijevi

@ OBAVIJEST

U slu€aju plastiénih cijevi, uvjerite se da su potpuno
otporne na difuziju kisika u skladu s normom DIN 4726.
Difuzija kisika u cijevi moze uzrokovati prekomjernu
koroziju.

3.21 Za provjeru zapremnine vode i stope
protoka

Minimalna zapremnina vode

Uvjerite se da ukupna zapremnina vode u instalaciji iznosi najmanje
10 litara za RHBH/X04+08 i 20 litara za RHBH/X11+16,
ISKLJUCUJUCI unutarnju zapremninu vode u unutarnjoj jedinici.

@ OBAVIJEST

Kada se optok u svakoj petlji za grijanje/hladenje prostora
kontrolira daljinski upravljanim ventilima, vazno je da je
osigurana minimalna zapremnina vode €ak i ako su svi
ventili zatvoreni.

Minimalna stopa protoka

Provijerite je li u svim uvjetima zajam¢ena minimalna stopa protoka
(potrebna tijekom odmrzavanja / rada pomocnog grijata) u
instalaciji.

@ OBAVIJEST

Kada se optok u svakoj ili odredenoj petlji za grijanje
prostora kontrolira daljinski upravljanim ventilima, vazno je
da je osigurana minimalna stopa protoka, ¢ak i ako su svi
ventili zatvoreni. Ako se ne mozZe posti¢i minimalna stopa
protoka, generirat ¢e se pogreSka protoka 7H (nema
grijanja/rada).

ViSe informacija potrazite u referentnom vodi€u za instalatera.

Priru¢nik za postavljanje
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4 Instalacija

Minimalna potrebna stopa protoka tijekom odmrzavanja / rada Stavka Opis Zice Maksimalna
pomocnog grijaca jakost struje
Modeli 04+08 12 I/min 22 Sigurnosni termostat |2 ©

Modeli 11+16 15 I/min a) Pogledajte nazivnu plogicu na vanjskoj jedinici.

Opis preporu¢enog postupka potrazite pod naslovom "6.2 Kontrolni
popis tijekom pustanja u pogon" na stranici 19.

3.3 Priprema elektricnog ozi¢enja
3.31 Pregled elektriénih priklju€aka za vanjske
i unutarnje aktuatore
Stavka Opis Zice Maksimalna

jakost struje

Elektricno napajanje vanjske i unutarnje jedinice

Najmaniji presjek kabela 0,75 mm>.

(

(b)

(c) Presjek kabela 2,5 mm?2.
(d)

Termistor i prikljuéni vodi€ (12 m) isporucuju se sa
spremnikom kuéne vruce vode.

(e) Presjek kabela od 0,75 mm? do 1,25 mm?, maksimalne
duljine: 50 m. Beznaponski kontakt osigurat ¢e minimum
primjenjivog optereéenja od 15V DC, 10 mA.

(f) Presjek kabela od 0,75 mm? do 1,25 mm?, maksimalne
duljine: 500 m. Primjenjivo za prikljuak jednog korisni¢kog
sucelja i dva korisni¢ka sucelja.

@ OBAVIJEST

ViSe tehnickih specifikacija razli¢itih prikljuaka navedeno
je u unutrasnjosti unutarnje jedinice.

potroSnju energije

signalu)

1 Elektriéno napajanje 2+GND ili @ Tip pomoénog Napajanje Potreban broj vodi¢a
vanjske jedinice 3+GND grijaca
2 Elektriéno napajanjei |3 © *3V 1x 230 V 2+GND
spojni k.abel.sd. ] *QW 1x 230V 2+GND + 2 premosnika
; ;T“:a_"fjom Jedinicom o 3x 230 V 3+GND + 1 premosnik
e trllcno na?ajvanje ogledajte tablicu | — 3% 400 V 4+GND
pomoc¢nog grijaca u nastavku.
4 Napajanje po 2 @
preferencijalnoj stopi .
KWh (beznaponski 4 Instalacija
kontakt)
5 Elektricno napajanje po |2 6,3A .. .
normalnoj stopi KWh 4.1 Otvaranje jedinica
Korisnicko sucelje . oL
6 ‘Korisniéko sucelje P o 411 Za otvaranje unutarnje jedinice
Opcionalna oprema 1 Odvijte i uklonite 2 vijka kojima je priévrS¢ena prednja ploca.
7 3-putni ventil 3 100 mA®
8 Elektricno napajanje  |[4+GND ©
dodatnog grijaca i
toplinska zastita (iz
unutarnje jedinice)
9 Elektricno napajanje 2+GND 13A
dodatnog grijaca
(prema unutarnjoj
jedinici)
10 Termistor spremnika |2 @
kuéne vruce vode
11 Elektriéno napajanje za |2 ®
grija¢ donje ploce
12 Sobni termostat 3ili 4 100 mA®
13 Osjetnik vanjske 2 ®
temperature u okolini 5 Naani dnit oloc bi i skinite
14 Konvektor toplinske 2 100 mA® agnite prednju plocu prema sebi i skinite je.
crpke
Sastavni dijelovi koji se nabavljaju lokalno
15 Zaporni ventil 2 100 mA®
16 Ulaz impulsa 2 (po mjerenju)  |®
17 Crpka kucne vruée 2 ®
vode
18 Izlaz alarma 2 ®
19 Prespajanje na kontrolu |2 ®
vanjskog izvora topline
20 Kontrola hladenja/ 2 ®
grijanja prostora
21 Digitalni ulazi za 2 (po ulaznom ®

RHBH/X04~16CB
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
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4 Instalacija

4.1.2 Za otvaranje poklopca razvodne kutije AL
unutarnje jedinice G
1 D)
[1]
4 Podignite jedinicu.
B
8

4.2 Montaza unutarnje jedinice

421 Za postavljanje unutarnje jedinice

OPREZ

Unutarnju jedinicu prilikom podizanja NE hvatajte za cijevi.

1 Podignite jedinicu iz paketa.

5 Nagnite gornji dio jedinice prema zidu i namjestite je sukladno
polozaju 2 umetnutih vijaka.

6 Objesite jedinicu na zid.

L =
/T Z N1 N1 /
I — 1\

]
]
L]
)

1

L

THHHHHH]
T
T

1

T
|
|
|
|

i
I

2 Uklonite 4 vijka na donjoj strani jedinice. Otkvacite i uklonite
boc¢ne ploce.

3 Prislonite Sablonu za postavljanje (vidi paket) na zid i slijedite
dolje navedene korake.

Priru¢nik za postavljanje ROTEX RHBH/X04~16CB
6 ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
4P384978-1B — 2017.04



4 Instalacija

Za postavljanje kompleta plitice za
kondenzat

Ako je neophodno postavljanje plitice za kondenzat (EKHBDPCAZ2),
postavite pliticu prije spajanja cijevi rashladnog sredstva, cijevi za
vodu i elektricnog ozi¢enja.

Upute za postavljanje potraZite u prirucniku za postavljanje kompleta
plitice za kondenzat.

4.3 Priklju€ivanje cjevovoda
rashladnog sredstva

Smijernice, specifikacije i upute za postavljanje potrazite u priru¢niku

za postavljanje vanjske jedinice.

4.3.1 Za priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutarnju jedinicu

1 Spojite zaporni ventil tekuc¢ine vanjske jedinice s prikljuckom
cijevi za rashladnu tekucinu unutarnje jedinice.

Ayl

@

]
a b
a Prikljucak cijevi za rashladnu tekucinu
b Priklju€ak cijevi za rashladni plin
2 Spojite zaporni ventil plina vanjske jedinice s priklju¢kom cijevi
za rashladni plin unutarnje jedinice.

44 Spajanje cijevi za vodu

441 Za spajanje cijevi za vodu

@ OBAVIJEST

NE primjenjujte prekomjernu silu prilikom spajanja cijevi.
Deformirane cijevi mogu prouzrogiti kvar jedinice.

Kako bi se olakSalo servisiranje i odrzavanje, postavljena su 2
zaporna ventila. Postavite ventile na ulaznom i izlaznom priklju¢ku
za vodu. Pazite na polozaj: ugradeni ventili za praznjenje sluze za
ispustanje samo na onoj strani na kojoj se nalaze. Zelite li ispustati
kondenzat samo iz jedinice, ventile za praZnjenje obavezno
postavite izmedu zapornih ventila i jedinice.

1 Zaporne ventile postavite na cijevi za vodu.

a Ulaz vode
b Izlaz vode

2 Pri¢vrstite matice unutarnje jedinice na zaporne ventile.
3 Spojite lokalne cijevi na zaporne ventile.

4 U slu€aju spajanja na opcionalni spremnik ku¢ne vru¢e vode
pogledajte priruénik za postavljanje spremnika kuéne vruce
vode.

@ OBAVIJEST

Ugradite ventile za odzraivanje na lokalnim visokim
toc¢kama.

44.2 Za punjenje kruga vode

1 Prikljuite crijevo za dovod vode na ventil za punjenje i
praznjenje.

Otvorite ventil za punjenje i praznjenje.

Uvjerite se da je ventil za automatsko odzracivanje otvoren
(najmanje 2 okretaja).

4 Krug punite vodom sve dok manometar ne pokaze tlak od
42,0 bar.

5 Odzracite $to je moguée vise zraka iz kruga vode. Upute
potrazite pod naslovom "6 Pustanje u pogon" na stranici 19.

6 Zatvorite ventil za punjenje i praznjenje.

RHBH/X04~16CB R
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
4P384978-1B - 2017.04
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4 Instalacija

7 Odvojite crijevo za dovod vode od ventila za punjenje i
praznjenje.

4.4.3 Za punjenje spremnika tople vode za

kuéanstvo
Upute o postavljanju potrazite u priruniku za postavljanje spremnika

tople vode za kucéanstvo.

444  Zaizoliranje cijevi za vodu

Sve cijevi u krugu vode MORAJU biti izolirane radi sprecavanja
kondenzacije tijekom hladenja i smanjenja kapaciteta hladenja i
grijanja.

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprije€ila
kondenzacija na povrsini izolacije.

4.5

A
A

Spajanje elektricnog ozi€enja

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

4.51 O elektriénoj sukladnosti

Pogledajte "4.5.4 Za prikljuivanje elektricnog napajanja pomoc¢nog

4.5.2 Za spajanje elektricnog ozi¢enja unutarnje

jedinice

1 Upute za otvaranje unutarnje jedinice potrazite pod naslovom
"4.1.1 Za otvaranje unutarnje jedinice" na stranici 5.

2 Otzi¢enje se dovodi u jedinicu s donje strane.

3 Zice unutar jedinice treba provesti na sljedeéi nagin:

INFORMACIJE

Prilikom instaliranja opcionalnih kabela ili kabela
nabavljenih lokalno, pobrinite se za odgovarajuc¢u duzinu
kabela. To ¢e omoguciti uklanjanje/premjestanje razvodne
kutije i pristup drugim komponentama tijekom servisiranja.

grija¢a" na stranici 9.

Trasa Moguci kabeli (ovisno o tipu jedinice i ugradenim opcijama)

a = Kontakt preferencijalnog napajanja

Niski napon = Korisni¢ko sucelje

= Termistor spremnika ku¢ne vruée vode (opcija)

Digitalni ulazi za potro$nju energije (lokalna nabava)

= Osjetnik vanjske temperature u okolini (opcija)

Strujomjeri (lokalna nabava)

= Sigurnosni termostat (lokalna nabava)

b = Spojni kabel
Visokonaponsko napajanje |= Elektriéno napajanje po normalnoj stopi kWh
= Elektricno napajanje po preferencijalnoj stopi kWh

= Elektriéno napajanje pomoc¢nog grijaca

Elektricno napajanje za grija¢ donje ploce (opcija)
= Elektrino napajanje dodatnog grija¢a (prema unutarnjoj jedinici)

= Elektriéno napajanje dodatnog grijaca i toplinska zastita (iz unutarnje jedinice)

c = Konvektor toplinske crpke (opcija)

Kontrolni signal
visokonaponskog
napajanja

= Sobni termostat (opcija)

= 3-putni ventil

= Zaporni ventil (lokalna nabava)

= Crpka kuéne vruée vode (lokalna nabava)
= |zlaz alarma

= Prespajanje na kontrolu vanjskog izvora topline

= Kontrola rada grijanja/hladenja prostora

4 Kabele udvrstite kabelskim vezicama za pri¢vrsnice kako biste
zajamdili rastereéenje od naprezanja i pazite da NISU u dodiru
s cjevovodom i ostrim rubovima.

453
napajanja

1 Prikljucite glavno napajanje.
OPREZ y g pajan

Za priklju¢ivanje glavnog elektri€nog

U slu€aju napajanja po normalnoj stopi kWh

NE gurajte i ne postavljajte predugi kabel u jedinicu.

Priru¢nik za postavljanje
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Legenda: pogledajte sliku u nastavku.

U slu¢aju napajanja po preferencijalnoj stopi kWh
Spojite X6Y na X6YB.

a Spojni kabel (=glavno elektricno napajanje)
b  Elektricno napajanje po normalnoj stopi kWh
¢ Kontakt preferencijalnog napajanja

2 Pricvrstite kabel za pri€vrsnice s pomocu kabelskih vezica.

454

Za prikljuc¢ivanje elektricnog napajanja
pomocénog grijaca

A

OPREZ

Ako se u sklopu unutarnje jedinice nalazi spremnik s
ugradenim elektricnim dodatnim grijaem, za pomocni
grijac¢ i dodatni grija¢ upotrijebite zasebni krug napajanja.
NIKADA ne upotrebljavajte krug napajanja na koji je
priklju¢en neki drugi uredaj. Taj strujni krug MORA biti
zasticen potrebnim sigurnosnim napravama u skladu s
primjenjivim zakonima.

A

OPREZ

Kako bi se zajamcilo da je jedinica potpuno uzemljena,
uvijek spojite napajanje pomoc¢nog grijaa i vod
uzemljenja.

Kapacitet pomo¢nog grijata moze se razlikovati ovisno o modelu
unutarnje jedinice. Pazite da napajanje bude u skladu s kapacitetom
pomoc¢nog grijaca kao $to je navedeno u tablici u nastavku.

INFORMACIJE

U slu€aju napajanja po preferencijalnoj stopi kWh spojite
X6Y na X6YB. Potreba za odvojenim napajanjem
unutarnje jedinice po normalnoj stopi kWh (b) X2M30/31
ovisi o vrsti napajanja po preferencijalnoj stopi kWh.

Odvojeni priklju¢ak na unutarnju jedinicu potreban je:

= ako je napajanje po preferencijalnoj kWh

prekinuto kada je aktivna, ILI

stopi

= ako nije dopustena potroSnja energije unutarnje
jedinice tijekom napajanja po preferencijalnoj stopi kWh
kada je aktivna.

INFORMACIJE

Kontakt napajanja po preferencijalnoj stopi kWh povezan
je s istim prikljuécima (X5M/3+4) kao i sigurnosni
termostat. Za sustav je moguce samo da postoji ILI
napajanje po preferencijalnoj stopi kWh ILI sigurnosni
termostat.

Tip Kapacitet | Napajanje | Maksimalna | Z . (Q)
pomocénog |pomoc¢nog jakost struje
grijaca grijaca
*3V 3 kw 1~230V 13A —
QW 3kw 1~230V 13A —
6 kW 1~230V 26 A@®) —
6 kW 3~230V 15A —
6 kW 3N~ 400V 86 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

(a) Oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/
medunarodni tehnicki standard koji propisuje ograni¢enje
za harmonicne struje proizvedene opremom koja je
priklju€ena na sustav javne niskonaponske mreze s
ulaznom strujom >16 A i <75 A po fazi.).

(b) Ova oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-11
(Europski/medunarodni tehni€ki standard koji propisuje
granice naponskih promjena, naponskih kolebanja i
treperenja u javnim niskonaponskim sustavima napajanja
za uredaje s nazivnom strujom <75 A) pod uvjetom da je
impedancija sustava Z,,, manja ili jednaka Z,,, u tocki
sucelja izmedu korisnikova sustava napajanja i javnog
sustava. Instalater ili korisnik obavezni su osigurati, prema
potrebi se savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema
priklju¢ena samo na napajanje s impedancijom sustava Z
manjom ili jednakom Z,,,,,.

1 PrikljuCite elektri¢no napajanje pomoc¢nog grijata. Za modele
*3V, za F1B upotrebljava se dvopolni osigura¢. Za modele *9W,
za F1B upotrebljava se 4-polni osigurac.

2 Po potrebi promijenite prikljuCke na stezaljkama X6M i X7M.

Tip pomoénog

Spajanje na elektricno | Spajanje na terminale

grijaca napajanje pomoc¢nog
grijaca
3 kW 1~230V J —
(*3v)
B
e
€]
HEERE
Il
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Tip pomoénog | Spajanje na elektricno | Spajanje na terminale
grijaca napajanje pomoc¢nog
grijaca
~ F1B X7TM
31 KW 1~ 230 V J S50 576]7]3]
(W) \L\HHH ,"tl,b
KJ J
~ - X6M X7M
2|9<Vv\\;)1 230 V __@_S_ ______ e
GG i@ Vann-
Il
6 kW 3~ 230 V | ===
(*gw) TTTTTTTT
6 kW 3N~ 400 V X6M X7M
(*9W) \2\\4\ \\6\7\8\
9 kW 3N~ 400 V s
(ow)

K1M K2M
e &
1 3513 1 3513
RBRI® RIX®@
RRIRD RRXBDP
2 4614 2 4614
Q| 3 3
S
K5M
£ ¢ 0
6888
RRRD
2 4614
e
45.5 Za spajanje korisni¢kog sucelja

Postupak se donekle

Ako se sluzite 1 korisniCkim suceljem, mozete ga postaviti kod
unutarnje jedinice (za upravljanje u blizini unutarnje jedinice) ili u
prostoriji (kada se upotrebljava kao sobni termostat).

Ako se sluzite 2 korisnickim suceljima, mozete postaviti 1
korisni¢ko sucelje kod unutarnje jedinice (za upravljanje u blizini
unutarnje jedinice) + 1 korisni¢ko sucelje u prostoriji (upotrebljava
se kao sobni termostat).

razlikuje ovisno o mijestu postavljanja

korisnickog sucelja.

# Postavljanje kod unutarnje jedinice U prostoriji

Pric¢vrstite kabel za pri¢vrsnice s pomocu kabelskih vezica.

Konfigurirajte korisni¢ko sucelje za odgovarajuc¢e napajanje.

Pogledajte
stranici 14.

"56.2.2 Brzi

vodic:

standardne postavke"

na

Tijekom spajanja pomoc¢nog grijata moze se pogreSno spojiti
oziCenje. Za otkrivanje moguceg pogresnog spajanja ozicenja izricito

preporu¢ujemo mjerenje vrijednosti

otpora elemenata grijaca.

Ovisno o razli¢itim tipovima pomoc¢nog grijaca, treba izmijeriti
sliedece vrijednosti otpora (pogledajte tablicu u nastavku). UVIJEK
izmjerite otpor na stezaljkama sklopnika K1M, K2M i K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1~ 1~ 3~ 3N~ 3N~
230V |230V 230V |400V 400V
K1M/1 |KEM/13 152,9Q |529Q [529Q |« ©
KIM/3 | © 0 105,8 Q |105,8 Q
KIM/5 | 0 0 105,8 Q [105,8 Q
KIM/3  |KIM/5 2656Q (2655Q |265Q |1058Q (1058 Q
K2M/1  |KEM/13 | 265Q (265Q |« ©
K2M/3 | o 0 5290 152,90
K2M/5 | 0 © 5290 (52,90
K2M/3  |K2M/5 152,9Q (5290 1(52,9Q |529Q (5290
KIM/5  |K2M/1  |e © °° 0 ©

Primjer mjerenja otpora izmedu K1M/1 i K5M/13:

1 Prikljucite kabel korisni¢kog sucelja na unutarnju jedinicu.

Pri¢vrstite kabel za pri¢vrsnice s pomocu kabelskih vezica.

a Glavno korisni¢ko sucelje®

b Opcionalno korisni¢ko sucelje

2 Umetnite odvija€ u utore ispod korisni¢kog sucelja i pazljivo
odvojite prednju masku od straznje.

Tiskana plocica je ugradena u gornju masku korisnickog
sucelja. Pazite da je NE oStetite.

Priru¢nik za postavljanje
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Postavljanje kod unutarnje jedinice U prostoriji NC
3 S pomocu 2 vijka iz vreéice za pribor |Straznju masku 5,7
priévrstite straznju masku korisni¢kog |korisni¢kog suéelja xomg B e
sucelja na limenu ploCu jedinice. pricvrstite na zid.
Pazite da NE deformirate straznju
stranu korisni¢kog sucelja prejakim -
zatezanjem vijaka za postavljanje. O é
o, HH/
N
THEREEF R EBRFRERE
—
M2S M2S
2 Pricvrstite kabel za pri€vrsnice s pomocu kabelskih vezica.
==
4 Spojite kako je prikazano na 4A. Spojite kako je 4.5.7 Za spajanje elektriénih mjerat':a
prikazano na 4A,
4B, 4C ili 4D. INFORMACIJE
5 |Ponovno namjestite gornju masku sucelja na straznju U sluéaju strujomjera s tranzistorskim izlazom, provjerite
masku. raspored polova. Pozitivni pol MORA biti spojen na X5M/7 i
Pazite da NE priklijestite oZiéenje prilikom priévrééivanja X5M/9; a negativni na X5M/8 i X5M/10.
prednje ploce na jedinicu. 1 Spojite kabel elektricnih mjerata na odgovarajuc¢e prikljucke

(a) Glavno korisni¢ko sucelje potrebno je za rad, no mora se kako je prikazano na donjoj ilustraciji.
naruciti zasebno (obavezna opcija).

4A Sa straznje strane 4B S lijeve strane

%g PO O
N
|

b

S2S S38

2 Pri¢vrstite kabel za privrsnice s pomocu kabelskih vezica.

45.8 Za spajanje crpke za toplu vodu za
kuéanstvo

1 Spojite kabel crpke za kuénu vruéu vodu na odgovarajuce
prikljucke kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

x2mg]

a Malim klijestima ili slicnim alatom naginite urez za prolaz

ozicenja.
b Prigvrstite oZi¢enje na prednji dio kuéista s pomoéu drzaca HHEEEEEERER R
ozicenja i stezaljke.
A
4.5.6 Za priklju€ivanje zapornog ventila v‘v
M2P
1 Spojite kabel za upravljanje ventilima na odgovarajuce
prikljucke kako je prikazano na donjoj ilustraciji. 2 Pri¢vrstite kabel za pri¢vrsnice s pomocu kabelskih vezica.
OBAVIJEST 45.9 7 nie izl |
9. a spajanje izlaza alarma
Ozi€enje je drugacije za NC (normalno zatvoren) ventil i pajanj
NO (normalno otvoren) ventil. 1 Spojite kabel izlaza alarma na odgovarajuce prikljucke kako je
prikazano na donjoj ilustraciji.
RHBH/X04~16CB ROTEX Priruénik za postavljanje
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc 1 1
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4 Instalacija

a

a Treba postaviti EKRP1HB.

2 Pricvrstite kabel za pri€vrsnice s pomocu kabelskih vezica.

4.510 Za spajanje izlaza za UKLJ./ISKLJ.
grijanja/hladenja prostora

1 Spojite kabel izlaza za UKLJ./ISKLJ. grijanja/hladenja prostora
na odgovaraju¢e prikljucke kako je prikazano na donjoj
ilustraciji.

ey s R N = o e R v A e R

a Treba postaviti EKRP1HB.
2 Pricvrstite kabel za privrsnice s pomocu kabelskih vezica.

4.5.11 Za spajanje prespojnika na vanjski izvor

topline

1 Spojite prespojnik na kabel vanjskog izvora topline na
odgovarajuce prikljucke kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

a
|

[ ]
I - x1M4”*r§
[ [1aap= NEEHY
u

[(xTeleld O

I

I A O B e ]

12
LN

a Treba postaviti EKRP1HB.

2 Pri¢vrstite kabel za pri€vrsnice s pomocu kabelskih vezica.
4.5.12 Za spajanje digitalnih ulaza za potrosnju
energije

1 Spojite kabel digitalnih ulaza za potroSnju energije na
odgovarajuce prikljucke kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

FEHEFERERRE

S6S
S7S
S9S

1)
«©
7]
a Treba postaviti EKRP1AHTA.

2 Pri¢vrstite kabel za pri€vrsnice s pomocu kabelskih vezica.

4.513 Spajanje sigurnosnog termostata (mirni
kontakt)

1 Spojite kabel sigurnosnog termostata (mirni kontakt) na
odgovarajuce prikljucke kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

I ) o A o B o I O R P

2 Pri¢vrstite kabel za pri¢vrsnice s pomocu kabelskih vezica.

@ OBAVIJEST

Sigurnosni termostat svakako morate odabrati i instalirati u
skladu s primjenjivim propisima.

U svakom slu€aju, kako biste sprijecili nepotrebno

automatsko ukljucivanje sigurnosnog termostata
preporucuje se da ...
= ... je sigurnosni termostat moguc¢e automatski ponovno

postaviti.

= ... brzina varijacije temperature sigurnosnog termostata
iznosi 2°C/min.

= ... postoji minimalna udaljenost od 2 m izmedu
sigurnosnog termostata i motoriziranog 3-putnog
ventila isporu¢enog sa spremnikom kuéne vruce vode.

INFORMACIJE

Nakon instalacije, NEMOJTE =zaboraviti konfigurirati
sigurnosni termostat. Bez konfiguracije unutarnja jedinica
zanemarit ¢e kontakt sigurnosnog termostata.

Priru¢nik za postavljanje ROIEX RHBH/X04~16CB
1 2 ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
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5 Konfiguracija

INFORMACIJE

Kontakt napajanja po preferencijalnoj stopi kWh povezan
je s istim prikljuécima (X5M/3+4) kao i sigurnosni
termostat. Za sustav je moguce samo da postoji ILI
napajanje po preferencijalnoj stopi kWh ILI sigurnosni
termostat.

4.6 Dovrsetak postavljanja unutarnje
jedinice

4.6.1 Za pric¢vrscéivanje poklopca korisni¢kog
sucéelja na unutarnju jedinicu

1 Prednju plo¢u obvezno skinite s unutarnje jedinice. Pogledajte
"4.1.1 Za otvaranje unutarnje jedinice" na stranici 5.

2 Nataknite poklopac korisni¢kog sucelja na Sarke.

3 Postavite prednju plo¢u na unutarnju jedinicu.

4.6.2 Za zatvaranje unutarnje jedinice

1 Zatvorite poklopac razvodne kutije.

2 Ponovo postavite prednju plocu.

@ OBAVIJEST

Prilikom zatvaranja poklopca unutarnje jedinice pazite da
moment pritezanja ne prijede 4,1 Nem.

5 Konfiguracija

5.1 Pregled: konfiguracija

U ovom poglavlju opisano je $to morate uciniti i znati kako biste
konfigurirali sustav nakon postavljanja.

@ OBAVIJEST
U

ovom odjeljiku objasnjene su SAMO osnhove
konfiguriranja. Detaljnija objasnjenja i popratne informacije
potrazite u referentnom vodiCu za instalatera.

Zasto

Ako NE konfigurirate sustav na pravilan nagin, mozda NECE
pravilno raditi. Konfiguracija utje€e na sljedece:

= softverske izracune,

= Sto mozZete ocitati i uciniti s pomocu korisni¢kog sucelja.

= Prvi put - Brzi vodi¢. Nakon prvog uklju¢ivanja korisni¢kog
sucelja (putem unutarnje jedinice) pokre¢e se €arobnjak koji vam
pomaze konfigurirati sustav.

= Poslije. Konfiguraciju poslije mozete mijenjati po potrebi.

INFORMACIJE

Prilikom promjene postavki instalatera, korisnicko sucelje
zahtijevat ¢e potvrdu. Nakon potvrdivanja, zaslon ¢e se
nakratko iskljuéiti i na njemu ¢e se na nekoliko sekundi
prikazati natpis “zauzeto”.

Pristup postavkama - Legenda za tablice

Postavkama instalatera mozete pristupiti upotrebom dvije razli¢ite
metode. Medutim, svim postavkama NIJE mogucée pristupiti objema
metodama. Ako pristup nije mogu¢, u odgovarajuéim stupcima
tablica u ovom poglavlju pisat ¢e N/A (nije primjenjivo).

Metoda

Pristup postavkama putem trenutacne #
lokacije u strukturi izbornika.

Stupac u tablicama

Pristup postavkama putem koda u Kod
postavkama pregleda.

Pogledajte i:
= "Za pristup postavkama instalatera" na stranici 13

= "5.3 Struktura izbornika: pregled postavki instalatera" na
stranici 18

511 Za pristup najéesé¢im naredbama

Za pristup postavkama instalatera

1 Razinu korisnickih prava postavite na Instalater.

2 |dite na [A]: > Postavke instalatera.
Za pristup postavkama pregleda

1 Razinu korisnickih prava postavite na Instalater.

2 |dite na [A.8]: > Postavke instalatera > Pregled postavki.
Za postavljanje razine korisnickih prava na Instalater

1 Razinu korisnickih prava postavite na Napr. kr. kor..

2 |dite na [6.4]: > Informacije > Razina korisnic¢kih prava.

3 Tipku drzite pritisnutu duze od 4 sekunde.

Rezultat: Na poc¢etnim stranicama prikazuje se /.

4 Ako u razdoblju duljem od 1 sata NE pritisnete bilo koju tipku ili
ako ponovo drzite pritisnutu tipku dulje od 4 sekunde, razina
prava instalatera vraéa se na Kr. korisnik.

Za postavljanje razine korisnic¢kih prava na Napredni krajnji
korisnik

1 Idite na glavni izbornik ili bilo koji od njegovih podizbornika: &.
2 Tipku @) drzite pritisnutu duZe od 4 sekunde.

Rezultat: Razina korisnickih prava prebacuje se na Napr. kr. kor..
Prikazuju se dodatne informacije, a u naslov izbornika dodaje se “+”.
Razina korisniCkih prava ostat ¢e na Napr. kr. kor. dok se ne postavi
na drugaciju vrijednost.

Za postavljanje razine korisnickih prava na Krajnji korisnik
1 Tipku drzite pritisnutu duze od 4 sekunde.

Rezultat: Razina korisni¢kih prava prebacuje se na Kr. korisnik.
Korisni¢ko sucelje vratit ¢e se na zadanu pocetnu stranicu.

Za izmjenu postavki pregleda
Primjer: Izmijenite [1-01] od 15 do 20.

Kako 1 Idite na [A.8]: > Postavke instalatera > Pregled postavki.

Sustav mozete konfigurirati putem korisni¢kog sucelja. 2 Tipkama &3 i &3 idite na odgovaraju¢i zaslon na prvom dijelu
postavki.

RHBH/X04~16CB ROTEX Priruénik za postavljanje

ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
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5 Konfiguracija

INFORMACIJE

Kada kodovima pristupate u postavkama pregleda, prvom
dijelu postavki dodaje se 0.

Primjer: [1-01]: “1” ¢e se pretvoriti u “01”.

5.2.2 Brzi vodi¢: standardne postavke

Konfiguracija pomoénog grijac¢a (samo za model *9W)

# Kod Opis

Pregled postavki
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Potvrdi 4 Prilag. 4P Pomic.

3 Tipkama KB i @3 idite na odgovarajuci drugi dio postavki.

Pregled postavki

01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc od Oe of
OK Potvrdi 4 Piilag. 4P Pomic.

Rezultat: Oznacena je vrijednost koju trebate izmijeniti.

[A2.15]  |[5-0D] Tip RG:

« 1 (1P,(1/1+2)): 6 KW 1~ 230 V (*9W)

« 3(3P,(1/1+2)): 6 KW 3~ 230 V (*9W)

« 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V (*9W)

« 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V

(ow)
Postavka releja pomoc¢nog grijaca
Postavka releja Rad pomoénog grijac¢a

Ako je aktivan korak |Ako je aktivan korak
1 pomoénog 2 pomocnog
grijaca: grijaca:

17142 Relej 1 UKLJUCEN  |Releji 1+2

UKLJUCENI
12 Relej 1 UKLUUCEN  |Relej 2 UKLJUCEN

Postavke grijanja/hladenja prostora

4 Tipkama &3 i B3 izmijenite vrijednost. 4 Kod Opis
Pregled postavki [A.2.1.7] [C-07] Kontrola temperature jedinice:
01 Co .
= 0 (Kontrola TIV): rad jedinice odreduje
82 3513 82 8? se na osnovi temperature izlazne
vode.
08 09 Oa Ob
Oc od Oe of =1 (Ko_nt. vanj. ST): rad je_dinice
OK Potvrdi 4 Frilag. 4 Pomic. odreduje se prema  vanjskom
termostatu.
5 Trebate li izmijeniti i druge postavke, ponovite prethodne « 2 (Kontrola ST): rad jedinice odreduje
korake. se na osnovi temperature u okolini
Za potvrdu izmjene parametra pritisnite €. korisni¢kog sucelja.
U izborniku postavki instalatera pritisnite za potvrdu [A.2.1.B] Nije Samo ako postoje 2 korisnicka sucelja:
postavki. dostupno Lokacija korisni¢kog suéelja:
Postavke instalatera = Na jedinici
Sustav ¢e se ponovno pokrenuti. « U prostoriji
[A.2.1.8] [7-02] Broj zona temperature vode:
. = 0 (1 zona TIV): Glavna
Prekid
SRS O = 1 (2 zone TIV): glavna + dodatna
otvrdi rilag.
[A.2.1.9] [F-0D] Rad crpke:
Rezultat: Sustav ¢e se ponovno pokrenuti. = 0 (Neprestano): neprekidan rad crpke,
bez obzira na stanje UKLJ. ili ISKLJ.
5.2 Osnovna konfiguracija termostata.
= 1 (Uzorak): kada se javi stanje ISKLJ.
52.1  Brzi éarobnjak: jezik/vrijeme i datum termostata, crpka se pokrece svakih
5 minuta i provjerava temperaturu
# Kod Opis vode. Ako je temperatura vode niza od
AA] Ni Jezik ciline, jedinica zapocinje s radom.
. ije ezi
dostupno = 2 (Zahtjev): crpka radi na temelju
- - : zahtjeva. Primjer: Upotrebom sobnog
(1 ngztu no Vrijeme i datum termostata i termostata postize se
P stanje UKLJ./ISKLJ. termostata.
Priru¢nik za postavljanje ROIEX RHBH/X04~16CB
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5 Konfiguracija

5.2.3

Brzi vodi¢: opcije

Postavke kuéne vruce vode

#

Kod

Opis

[A.2.2.1]

[E-05]

Rad KVV:

Moze li sustav pripremiti kuénu vruéu
vodu?

= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1 (Da): postavljeno

[A.2.2.3]

[E-07]

Grija¢ sprem. KVV:

= 0 (Tip 1): spremnik s dodatnim
grijatem postavljenim s bocne strane
spremnika. Zadano za RHBH/X.

= 1 (Tip 2): nije dostupno.

Raspon: 0~6. Medutim, vrijednosti 2~6
nisu primjenjive za ovu postavku. Ako se
postavka namjesti na 6, pojavit ce se kod
pogreske i sustav NECE raditi.

A2.2A]

[D-02]

Crpka kucne vruce vode:
= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1 (Sekundarni pov.): postavljena za
trenutacni dovod vrucée vode

= 2 (Dezinf. skret.):
dezinfekciju

postavijena za

Takoder pogledajte i ilustracije.

Crpka kuéne vruce vode postavljena je za...

trenutacno dostupnu vrucéu

vodu

Dezinfekcija

¢ &
|
d f
r e g
!

-0 Q0T

9

Unutarnja jedinica

Spremnik

Crpka kucne vruce vode
Grijaéi element
Bespovratni ventil

Tus

Hladna voda

INFORMACIJE

Tocne zadane postavke ku¢ne vruée vode pocinju vrijediti
samo kada se aktivira rad kuc¢ne vruée vode ([E-05]=1).

Termostati i vanjski osjetnici

@ OBAVIJEST

Ako upotrebljavate vanjski sobni termostat, on ¢e upravljati
zastitom sobe od smrzavanja. Medutim, zastita sobe od
smrzavanja moguca je samo ako je kontrola temperature
izlazne vode na korisnickom sucelju jedinice uklju¢ena.

#

Kod

Opis

[A.2.2.4]

[C-05]

Vanjski sobni termostat za glavnu zonu:

=1 (Termo UK/ISK): kada
upotrebljavani vanjski sobni termostat
ili konvektor toplinske crpke moze
poslati samo stanje UKLJ./ISKLJ.
termostata. Nema razlike izmedu
zahtjeva za grijanje ili hladenje.

=2 (Zahtiev  za H/G): kada
upotrebljavani vanjski sobni termostat

moze poslati zasebno stanje UKLJ./
ISKLJ. termostata za grijanje/hladenje.

[A.2.2.5]

[C-06]

Vanijski sobni termostat za dodatnu
zonu:

= 0: nije dostupno

=1 (Termo UK/ISK): kada
upotrebljavani vanjski sobni termostat
ili konvektor toplinske crpke moze
poslati samo stanje UKLJ./ISKLJ.
termostata. Nema razlike izmedu
zahtjeva za grijanje ili hladenje.

-2 (Zahtiev  za H/G): kada
upotrebljavani vanjski sobni termostat
moze poslati zasebno stanje UKLJ./
ISKLJ. termostata za grijanje/hladenje.

[A.2.2.B]

[C-08]

Vanjski osjetnik:
= 0 (Ne): NIJE postavljen.

= 1 (Vanj. osjetnik): priklju€en na tiskanu
plocicu koja mijeri vanjsku
temperaturu.

= 2 (Sobni osjetnik): NIJE primjenjivo.

Tiskana plo¢ica s digitalnim U/l-jima

# Kod Opis
[A.2.2.6.1] [C-02] Vanjski pomoc¢ni izvor topline:
= 0 (Ne): nijedan
= 1 (Bivalentno): plinski ili uljni bojler
= 2: nije dostupno
= 3: nije dostupno
[A.2.2.6.3] [C-09] Izlaz alarma na opcionalnoj tiskanoj
plocici EKRP1HB:
= 0 (Normalno otv.): izlaz alarma
pokrenut ¢e se uklju€ivanjem alarma.
Namjestanjem ova postavke
omogucuje se razlikovanje izmedu
detekcije alarma i detekcije prekida
napajanja.
= 1 (Normalno =zatv.): izlaz alarma
NECE se pokrenuti ukljugivanjem
alarma.
Pogledajte i tablicu u nastavku (logika
izlaza alarma).
[A.2.2.6.4] [F-04] Grija¢ donje ploce
= 0 (Ne): NIJE postavljena
= 1 (Da): postavljeno

RHBH/X04~16CB
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
4P384978-1B — 2017.04
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5 Konfiguracija

Logika izlaza alarma

[C-09] Alarm Nema alarma Nema
napajanja
jedinice
0 (zadano) Zatvoren izlaz |Otvorenizlaz  |Otvoren izlaz

Otvoren izlaz

Zatvoren izlaz

Komunikacijska tiskana plocica

#

Kod

Opis

[A.2.2.7]

[D-04]

Zahtijevani pcb

Primjenjivo samo za RHBH/X04+08.
Pokazuje je li postavljena opcionalna
komunikacijska tiskana plocica.

= 0 (Ne)

= 1 (kon potr. energ)

Mjerenje energije

#

Kod

Opis

[A.2.2.8]

[D-08]

Opcionalni vanjski mjera¢ kWh 1:
= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1: postavljen (0,1 puls/kWh)

= 2: postavljen (1 puls/kWh)

= 3: postavljen (10 puls/kWh)

= 4: postavljen (100 puls/kWh)

= 5: postavljen (1 000 puls/kWh)

[A.2.2.9]

[D-09]

Opcionalni vanjski mjera¢ kWh 2:
= 0 (Ne): NIJE postavljena

= 1: postavljen (0,1 puls/kWh)

= 2: postavljen (1 puls/kWh)

= 3: postavljen (10 puls/kWh)

= 4: postavljen (100 puls/kWh)

= 5: postavljen (1 000 puls/kWh)

5.24

Brzi vodic:

kapaciteti (mjerenje energije)

#

Kéd

Opis

[A.2.3.1]

[6-02]

Kapacitet dodatnog grijaca [kW]

[A.2.3.6]

(6-07]

Kapacitet grijaca donje ploce [W]

5.2.5

Kontrola grijanja/hladenja prostora

Temperatura izlazne vode: glavna zona

# Kod Opis
[A.3.1.1.1] Nije Nacin zadane vrijednosti:
dostupno

= 0 (Apsolutno): apsolutno

= 1 (Ovis. o vremenu): ovisno

vremenskim prilikama

= 2 (Aps + planirano): apsolutno
planirano  (samo za
temperature izlazne vode)

= 3 (OV + nplanirano): ovisno

(samo za kontrolu

izlazne vode)

o

+

kontrolu

(o]

vremenskim prilikama + planirano
temperature

# Kod Opis
[7.7.1.1] [1-00] Krivulja za rad ovisan o vremenskim
[1-01] prilikama (grijanje):
Ti A
[1-02] !
[1-03] [1-02]
[1-03]
[1-00] [1-01] T;
= T; ciljpa temperatura izlazne vode
(glavna)
= T,: vanjska temperatura
[7.7.1.2] [1-06] Krivulja za rad ovisan o vremenskim
[1-07] prilikama (hladenje):
Ti A
[1-08] !
[1-09] [1-08]
[1-09]

[1-06] [1-07]

Ta

= T; ciljpa temperatura izlazne vode

(glavna)

= T,: vanjska temperatura

Temperatura izlazne vode:

dodatna zona

# Kod Opis
[A.3.1.2.1] Nije Nacin zadane vrijednosti:
dostupno |, 0 (Apsolutno): apsolutno
= 1 (Ovis. o vremenu): ovisno o
vremenskim prilikama
= 2 (Aps + planirano): apsolutno +
planirano  (samo za  kontrolu
temperature izlazne vode)
= 3 (OV + planirano): ovisno o
vremenskim prilikama + planirano
(samo za kontrolu temperature
izlazne vode)
[7.7.21] [0-00] Krivulja za rad ovisan o vremenskim
[0-01] prilikama (grijanje):
Tt A
[0-02]
[0-03] 0-01]
[0-00]

[0-03] [0-02]

Ta

= T; ciljpa temperatura izlazne vode

(dodatna)

= T,: vanjska temperatura

Priru¢nik za postavljanje
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5 Konfiguracija

# Kod Opis
[7.7.2.2] [0-04] Krivulja za rad ovisan o vremenskim
[0-05] prilikama (hladenje):
Tt 4
[0-06]
[0-07] [0-05]
[0-04]

[0-07] [0-06]

(dodatna)

= T,: vanjska temperatura

= T: ciljna temperatura izlazne vode

Ta

razliku izmedu ulazne i izlazne vode.

U sluc€aju da je potrebna minimalna
temperaturna razlika za pravilan rad
uredaja za isijavanje topline u nacinu

Temperatura izlazne vode: Izvor Delta T
# Kod Opis

[A.3.1.3.1] [9-09] Grijanje: zahtijeva temperaturnu razliku
izmedu ulazne i izlazne vode.
U slu€aju da je potrebna minimalna
temperaturna razlika za pravilan rad
uredaja za isijavanje topline u nacinu
grijanja.

[A.3.1.3.2] [9-0A] Hladenje: zahtijeva temperaturnu

hladenja.
Temperatura izlazne vode: modulacija
# Kod Opis
[A.3.1.1.5] [8-05] Modulacija temperature izlazne vode:

= 0 (Ne): onemoguceno
= 1 (Da):

ekonomicnijim radom.

omogucéeno. Temperatura
izlazne vode izraCunava se prema
razlici izmedu Zeljene i stvarne sobne

temperature.
Time je omoguéeno bolje
uskladivanje kapaciteta

toplinske crpke sa stvarno potrebnim

kapacitetom, S$to rezultira manjim
brojem ciklusa pokretanja i
zaustavljanja toplinske crpke te

Nije dostupno |[8-06] Maksimalna modulacija temperature

izlazne vode:
0°C~10°C (standardno: 3°C)
Modulacija se mora omoguciti.

Vrijednost prema kojoj se zeljena
temperatura izlazne vode povisuje ili
snizuje.

Tt

+[8-06]

—[8-06]

Ta
a Kirivulja za rad ovisan o vremenskim prilikama
b Minimalna zadana vrijednost temperature izlazne vode za
hladenje obavezna je kako bi se postiglo stabilno stanje
zadane ugodne vrijednosti u prostoriji.

Temperatura izlazne vode: tip uredaja za isijavanje topline

#

Kod Opis

[A.3.1.1.7]

[9-0B] Vrijeme reakcije sustava:

= 0: brzo. Primjer: Mala zapremnina
vode i ventilokonvektori.

= 1: sporo. Primjer: Velika zapremnina
vode, petlje podnog grijanja.

Ovisno o zapremnini vode u sustavu i
vrsti uredaja za isijavanje topline,
grijanje ili hladenje prostora moze
potrajati. Ova postavka moze
nadoknaditi spori ili brzi sustav grijanja/
hladenja prilagodavajuéi kapacitet
jedinice tijekom ciklusa grijanja/
hladenja.

5.2.6

Kontroliranje kuéne vrué¢e vode

#

Kod Opis

[A4.1]

[6-0D] Kuéna vruc¢a voda Nacin zad. vr.:

= 0 (Samo pon. zag.): dopusten je samo
postupak ponovnog zagrijavanja.

= 1 (Pon. z. + plan.): kao 2, ali je izmedu
planiranih ciklusa grijanja dopusten
postupak ponovnog zagrijavanja.

= 2 (Samo planirano): spremnik kucne

vru¢e vode moze se zagrijati SAMO
prema planu.

[A4.5]

[6-0E] Maksimalna temperatura kuéne vruce
vode koju korisnici mogu odabrati. Ovu
postavku mozZete upotrijebiti za
ogranic¢avanje temperature na slavinama

vruée vode.

INFORMACIJE

Postoji rizik od nedostatnog kapaciteta grijanja (hladenja)
prostora / problema ugode (ako Eesto radi kuéna vruéa
voda doci ¢e do ucestalih i dugotrajnih prekida u radu
grijanja/hladenja prostora) kada se odabere [6-0D]=0
([A.4.1] Kuéna vruc¢a voda Nacin zad. vr.=Samo pon. zag.)
ako se upotrebljava spremnik tople vode za ku¢anstvo bez
dodatnog unutarnjeg grijaca.

INFORMACIJE

Ako je omogucena modulacija temperature izlazne vode,
krivulju za rad ovisan o vremenskim prilikama namijestite
na visi polozaj od [8-06] i dodajte minimalnu zadanu
vrijednost temperature izlazne vode koja je potrebna za
postizanje stabilnog stanja zadane ugodne vrijednosti u
prostoriji. Za povecanje ucCinka modulacija moze sniziti
zadanu postavku temperature izlazne vode. Postavljanjem
krivulje za rad ovisne o vremenskim prilikama na visSi
polozaj spre€ava se njezino spustanje ispod minimalne
zadane postavke. Pogledajte donju ilustraciju.

5.2.7

Broj za kontakt/korisnicku sluzbu

#

Kod Opis

[6.3.2]

Nije
dostupno

Brojevi koje korisnici mogu nazvati u
slu¢aju problema.

RHBH/X04~16CB
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
4P384978-1B — 2017.04
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5 Konfiguracija

5.3 Struktura izbornika: pregled postavki instalatera

[A] Postavke instalatera

Jezik

Izgled sustava

Rad u prostoru

Kuéna vruéa voda (KVV)
Izvori topline

Rad sustava

Pustanje u pogon
Pregled postavki

[A.2] Izgled sustava

Standardni
Opcije
Kapaciteti
Potvrdi izgled

[A.2.1] Standardni

Tip jedinice

Tip kompresora

Tip unutarnjeg softvera
Koraci rezervnog grijac¢a
Tip RG

Prisilni off kont.

Nacin uprav. jed.

Broj zona TIV

Nacin rada crpke
Moguca usteda snage
Lokacija kor. sué¢.

[A.2.2] Opcije

[A.3] Rad u prostoru

Rad KVV

Grija¢ sprem. KVV
Tip kontakta gl.

Tip kontakta dod.
Digitalni /O pcb
Zahtijevani pcb
Vanjski mjera¢ kWh
Vanjski mjera¢ kWh
Crpka KVV

Vanijski osjetnik
LAN adapter

[A.2.2.6] Digitalni I/O pcb

Vanj. rez. gr. src
Solarni pribor
Izlaz alarma
Grija¢ donje ploce

Postavke TIV
Sobni termostat
Raspon rada

[A.3.1] Izlazna voda

Glavna [A3.1.1] Glavna
Dodatna | | =
lzvor Delta T Nacin zadane vr. TIV

[A.3.2] Sobni termostat

Raspon sobne temp.
Pomak sobne temp.
Pomak vanj. sob. osj.
Korak sobne temp.

Raspon temperature
Modulirana TIV
Zaporni ventil

Tip emitera

—

[A.3.1.2] Dodatna

[A.4] Kuéna vrucéa voda

[A.3.3] Raspon rada

Nagin zadane vr. TIV
Raspon temperature

Nacin zad. vr.
Dezinfekcija

Maks. zad. vrijednost
SP nac. zalihe ugode
Krivulja OV

Temp. ISKLJ gr. pr.
Temp. UKLJ hl. pr.

—

[A.3.1.3] Izvor Delta T

[A.4.4] Dezinfekcija

Grijanje
Hladenje

[A.5] Izvori topline

Dezinfekcija

Dan rada

Vrijeme pokretanja
Cilina temperatura
Trajanje

Rezervni grija¢

[A.5.1] Rezervni grija¢

[A.6] Rad sustava

Aut. pon. pokretanje
Pref. stopa kWh
Kontrola potr. snage
Prosje¢no vrijeme
Pomak os;j. vanj. temp.
Prinudno odmrzavanje
Hitan slucaj

Na¢ rada
Omoguci RG korak 2
Temp. izjednacenja

[A.8.2] Pref. kWh stopa SN

Dopusteni grijac
Prinudno ISKLJ crpke

[A.6.3] kon potr. energ

[A.7] Pustanje u pogon

Probni rad

GIP sus$enje estriha
Odzradivanje
Probni rad aktuatora

Nacin

Tip

Amp. vrijednost
kW vrijednost
Amp. granice za DI
kW granice za DI
Prioritet

INFORMACIJE

Postavke solarnog pribora su prikazane,

primjenjive na ovu
upotrebljavati niti mijenjati.

jedinicu. Postavke se

INFORMACIJE

Postavke ¢e se vidjeti ili se nece vidjeti, ovisno o

odabranim postavkama instalatera.

Priru¢nik za postavljanje
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6 Pustanje u pogon

6

Pustanje u pogon

@ OBAVIJEST

NIKADA ne upotrebljavajte jedinicu bez termistora ifili
senzora tlaka / tlacnih sklopki. U suprotnom bi moglo doci
do pregaranja kompresora.

U svim uvjetima zajam€ena je minimalna zapremnina

6.1

Kontrolni popis prije pustanja u
pogon

NE pokrecite sustav prije nego $to provjerite sljedece:

Procitajte  cjelovite upute za postavljanje koje su

Ll vode. Pogledajte odjeljak “Za provjeru zapremnine vode”
pod naslovom "3.2 Priprema vodovodnih cijevi" na
stranici 4.

INFORMACIJE
Softver je opremljen nacinom rada ‘instalater na

lokaciji" ([4-0E]) koji onemogucuje automatski rad jedinice.
Prilikom prvog postavljanja zadana postavka za [4-OE]
namjeStena je na "1", Sto znaci da je automatski rad
onemogucen. Tada su onemogucene sve zastitne funkcije.
Ako su pocetne stranice korisnickog sucelja iskljuene,
jedinica NECE raditi automatski. Za omoguéavanje

] o 8 automatskog rada i zastitnih funkcija postavku [4-0E]
navedene u referentnom vodi¢u za instalatera. namjestite na "0".
I Unutarnja jedinica pravilno je postavijena. 36 sati nakon prvog uklju¢ivanja napajanja jedinica ¢e
- — — - postavku [4-OE] automatski namjestiti na "0" i time
] Vanjska jedinica pravilno je postavijena. prekinuti nagin rada "instalater na lokaciji" te omoguditi
zastitne funkcije. Ako se — nakon prvog postavljanja —
] Sljiedeca lokalna ozi€enja postavljena su u skladu s ovim instalater vrati na lokaciju, mora ruéno namjestiti postavku
dokumentom i vaze¢im zakonima: [4-0E] na "1".
= Izmedu ploce za lokalnu opskrbu i vanjske jedinice
= Izmedu unutarnje i vanjske jedinice 6.2 Kontrolni popis tijekom puétanja u
= Izmedu ploce za lokalnu opskrbu i unutarnje jedinice pogon
= |zmedu unutarnje jedinice i ventila (ako je primjenjivo) L U svim uvjetima zajaméena je minimalna stopa protoka
= Izmedu unutarnje jedinice i sobnog termostata (ako je tijekom rada pomo¢nog grijaca / odmrzavanja. Pogledajte
primjenjivo) odjeljak “Za provjeru zapremnine vode i stope protoka”
= Izmedu unutarnje jedinice i spremnika kucne vruce p;)d .n.a4slovom 3.2 Priprema vodovodnih cijevi" na
vode (ako je primjenjivo) stranict 4.
Z k ¢ivanja.
* Izmedu plinskog bojlera i ploce za lokalnu opskrbu ] a postupak odzracivanja
(primjenjivo samo u hibridnom sustavu) -
- - - - — — Za probni rad.
Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su [l
Ll zategnuti.
Za probni rad aktuatora.
(] Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju L]
se u skladu su s ovim dokumentom i nisu premosteni. - Funkcija isusivanja estriha
Napon napajanja mora odgovarati napon na
L] ide’r::tifikacijsklz)jjnal}epnici uredaja dovarat ponu Pokrece se funkcija isuSivanja estriha (ako je potrebno).
NEMA olabavljenih spojeva niti o$tecenih elektri¢nih . ..
L1 Gielova u razvofjnoj Kutij ! 6.2.1  Za provjeru minimalne stope protoka
] NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar 1 U skladu s konfiguracijom hidraulike utvrdite koje se petlie za
unutarnje i vanjske jedinice. grijanje prostora mogu zatvoriti uz pomo¢ mehanickih,
O Ovisno o vrsti pomoénog grijada, UKLJUCEN je prekidaé elektronickih ili drugih ventila.
pomocénog grijaca F1B u razvodnoj kutiji. 2 Zatvorite sve petlie za grijanje prostora koje se mogu zatvoriti
O Samo za spremnike s ugradenim dodatnim grijaéem: (pogledaijte prethodni korak).
Ukliuéen je prekidaé dodatnog grijata F2B u 3 Pokrenite probni rad crpke (pogledajte odjeljak "6.2.4 Za probni
razvodnoj kutiji. rad aktuatora" na stranici 20).
O] Rashladno sredstvo NE curi. 4 Idite na [6.1.8]: > Informacije > Informacije o osjetniku >
Stopa protoka kako biste provjerili stopu protoka. Tijekom
Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) toplinski su probnog rada crpke jedinica moze raditi ispod ove minimalne
[] izolirane. potrebne stope protoka.
(] Post.avlje.ne. su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su Je li predviden premosni ventil?
pravilno izolirane. Da Ne
] Voda NE curi unutar unutarnje jedinice. Promijenite postavku premosnog |Ako je stvarna stopa protoka
- — - — - ventila kako biste postigli ispod minimalne stope protoka,
O] Zaporni ventili pravilno su ugradeni i potpuno otvoreni. minimalnu potrebnu stopu potrebne su izmjene na
protoka + 2 I/min konfiguraciji hidraulickog
] Zaporni ventili (plina i tekuc¢ine) na vanjskoj jedinici sustava. Povecajte petlje za
potpuno su otvoreni. grijanje prostora koje se NE
Ventil za odzraéivanje je otvoren (barem 2 okretaja). mogu zatvoriti ili ugradite
] premosni ventil reguliran tlakom.
] Kada se otvori sigurnosni ventil, iz njega izlazi voda. Minimalna potrebna stopa protoka tijekom odmrzavanja / rada
pomocnog grijaca
Modeli 04+08 12 I/min
RHBH/X04~16CB ROTEX Priruénik za postavljanje
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6 Pustanje u pogon

Minimalna potrebna stopa protoka tijekom odmrzavanja / rada
pomocnog grijaca
Modeli 11+16

115 I/min

6.2.2 Za postupak odzracivanja

Preduvjet: Pocetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i poCetna stranica kucne vruce vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 Idite na [A.7.3]: > Postavke instalatera > Pustanje u pogon >
Odzracivanje.

2 Postavite vrstu.
3 Odaberite Pokreni odzradivanie i pritisnite €.
4 Odaberite OK i pritisnite €.

Rezultat: Odzracivanje zapoCinje. Po zavrSetku rada automatski se
zaustavlja. Zelite li ga ruéno zaustaviti, pritisnite 8, odaberite OK i
pritisnite ©I3.

6.2.3 Za probni rad

Preduvjet: Pocetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i poCetna stranica kuc¢ne vruce vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 Razinu korisni¢kih prava postavite na Instalater. Pogledajte "Za
postavijanje razine korisnickih prava na Instalater” na
stranici 13.

2 Idite na [A.7.1]: > Postavke instalatera > Pustanje u pogon >
Probni rad.

3 Odaberite probni rad i pritisnite @3. Primjer: Grijanje.
4 Odaberite OK i pritisnite €.

Rezultat: Zapocinje probni rad. Po zavrSetku rada automatski se
zaustavlja (30 min). Zelite li ga ruéno zaustaviti, pritisnite (€3,

odaberite OK i pritisnite €3,

INFORMACIJE

Ako postoje 2 korisniCka sucelja, probni rad mozete
pokrenuti s oba korisnicka sucelja.

= Na korisnickom sucelju s kojega ste pokrenuli probni
rad prikazuje se zaslon stanja.

= Na drugom korisniCkom sucelju zaslon je zauzet.
Korisni¢ko sucelje ne moZete upotrebljavati sve dok se
prikazuje da je zaslon zauzet.

6.2.4 Za probni rad aktuatora

Preduvjet: PocCetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i poCetna stranica kuc¢ne vruce vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 Razinu korisni¢kih prava postavite na Instalater. Pogledajte "Za
postavijanje razine korisnickih prava na Instalater” na
stranici 13.

2 Putem korisnitkog suéelja obavezno ISKLJUCITE kontrolu
sobne temperature, kontrolu temperature izlazne vode i
kontrolu ku¢ne vruée vode.

3 Idite na [A.7.4]: && > Postavke instalatera > Pustanje u pogon >

= Provjera pomoénog grijaca (1. korak)
= Provjera pomoc¢nog grijaca (2. korak)

= Provjera crpke

INFORMACIJE

Prije obavljanja probnog rada uvjerite se da je sav zrak
ispusten. Takoder izbjegavajte smetnje u krugu vode
tijekom probnog rada.

= Provjera 2-putnog ventila

= Provjera 3-putnog ventila

= Provjera grija¢a donje ploce

= Provjera bivalentnog signala

= Provjera izlaza alarma

= Provjera signala hladenja/grijanja
= Provjera brzog zagrijavanja

= Provjera cirkulacijske crpke

6.2.5 Za izvodenje programa isusivanja estriha
za podno grijanje

Preduvjet: Pazite da je SAMO 1 korisni¢ko sucelje spojeno na vas
sustav kako bi se provelo suSenje estriha za podno grijanje.

Preduvjet: PocCetna stranica temperature izlazne vode, pocetna
stranica sobne temperature i poCetna stranica kucne vruce vode
moraju biti ISKLJUCENE.

1 |Idite na [A.7.2]: > Postavke instalatera > Pustanje u pogon >
GIP susenje estriha.

2 Postavite program isusivanja.
3 Odaberite Pokreni susenje i pritisnite ©I3.
4 Odaberite OK i pritisnite €.
Rezultat: Program isusivanja estriha za podno grijanje zapoCinje. Po

zavrSetku rada automatski se zaustavlja. Zelite li ga ru¢no zaustauviti,
pritisnite @@, odaberite OK i pritisnite €.

@ OBAVIJEST

Zelite li provesti isuSivanje estriha za podno grijanje,
obavezno onemoguéite zastitu sobe od smrzavanja
([2-06]=0). Zastita je standardno omogucena ([2-06]=1).
Medutim, zbog nacina rada "instalater na
lokaciji" (pogledajte poglavlje "Kontrolni popis prije
pustanja u pogon"), zastita sobe od smrzavanja automatski
¢e biti onemogucena 36 sati nakon prvog uklju€ivanja
napajanja.

Ako isuSivanje estriha ipak treba provesti po isteku prvih
36 sati od ukljucivanja, ruéno onemogucite zastitu sobe od
smrzavanja namjeStanjem postavke [2-06] na "0" i
OSTAVITE je u onemoguc¢enom stanju sve do zavrSetka
isusivanja estriha. Zanemarivanjem ove napomene moze
se prouzrociti pucanje estriha.

OBAVIJEST

Da bi isusivanja estriha za podno grijanje moglo zapoceti,
treba namjestiti sljiede¢e postavke:

Probni rad aktuatora. * [4-00]=1

4 Odaberite aktuator i pritisnite €3, Primjer: Crpka. = [C-02]=0

5 QOdaberite OK i pritisnite €. = [D-01]=0
Rezultat: Probni rad aktuatora zapocinje. Automatski se zaustavlja = [4-08]=0
po dovrsetku. Zelite li ga ruéno zaustaviti, pritisnite [, odaberite OK . [4-011#1
i pritisnite €I, [4-01]
Moguc¢i probni radovi aktuatora
= Provjera dodatnog grijaca
Priru¢nik za postavljanje ROIEX RHBH/X04~16CB
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7 Predaja korisniku

7 Predaja korisniku

Kada se zavrSi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

= UpiSite trenutacne postavke u tablicu postavki instalatera (u
priruénik za rukovanje).

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da
je Cuva za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu
dokumentaciju moze pronaéi na URL-u kako je ranije opisano u
ovom priruéniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora
napraviti u slu¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrzavanja
jedinice.

= Upoznajte korisnika sa savjetima za uStedu energije kako je
opisano u priruéniku za rukovanje.

RHBH/X04~16CB R
ROTEX HPSU niskotemperaturni Bi-bloc
4P384978-1B - 2017.04
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8 Tehnicki podaci

8 Tehnicki podaci

8.1 Shema cjevovoda: unutarnja jedinica

Strana vode Strana rashladnog sredstva

Odzradivanje

=

Crpk:
IS RT & RIT

¢TI

ED
L3

— <-----
T Osjetnik protoka Ulaz rashladnog sredstva
Sigurnosni
ventil
Plo¢asti izmjenjivaé
Zaporni ventil topline
s ventilom za
praznjenje/punjenje Pomocéni grija&
Kondenzator ------

Ekspanzijska posuda

|
|
|
|
—_— l
*—)-
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Postavlja se lokalno Ulaz rashladnog !
|

Filtar RAT R3T sredstva

1
|- —
P—o@ ° r— 5 -
|—':| |1zlaz rashladnog sredstva

Zaporni ventil
s ventilom za

|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
|
|
|
| Manometar
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
|

|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
I
|
|
| P
| Isparivac
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|

L praznjenje/punjenje |

LEGENDA Termistor Opis

R4T Termistor ulazne vode
9\ N tni til l— Navojni j
< epovraini vent — avelni spel R3T Termistor tekuée faze rashladnog sredstva
. o = L R2T Termistor pomoénog grijaca izlazne vode
$ Bi kljucak

—&—  Spojs prosirenjem _1]_ rzospoint pricjuca RIT Termistor izmjenjivaéa topline izlazne vode

- Rotirana cijev %E Prirubnicki spoj

X Stegnuta cijev —®  Zavareni spoj

3D088485
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8 Tehnicki podaci

8.2

Shema ozi€enja: unutarnja jedinica

Pogledajte u shemu unutarnjeg ozZi¢enja isporu¢enu uz jedinicu (unutar pokrova razvodne kutije unutarnje jedinice). Upotrebljavane kratice

navedene su dolje.

Napomene koje treba procitati prije pokretanja jedinice

Engleski

Prijevod

Notes to go through before
starting the unit

Napomene koje treba procitati
prije pokretanja jedinice

X1M Glavni priklju¢ak

X2M Priklju¢ci vanjskog ozi¢enja za
AC

X5M Priklju¢ci vanjskog ozi¢enja za
DC

X6M, X7M Priklju¢ak pomoc¢nog grijaca

X4M Priklju¢ak dodatnog grijaca

. Uzemljenje

15 Zica broj 15
------- Lokalna nabava
—> **[12.2 Spoj ** nastavlja se na stranici

12 stupac 2

ViSe moguénosti ozi¢enja

Opcija

Nije ugradeno u razvodnu kutiju

Ozi¢enje ovisi o modelu

TISKANA PLOCICA

Backup heater configuration
(only for *9W)

Konfiguracija pomo¢nog grijaca
(samo za *9W)

0 3V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

[03V3 (1N~, 230 V, 3 kW)

0 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

6V3 (1N~, 230 V, 6 kW)

O 6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

O 6WN (3N~, 400 V, 6 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

[I6T1 (3~, 230 V, 6 kW)

User installed options

Korisni¢ke opcije

[J Bottom plate heater

[ Grija¢ donje ploce

[J Domestic hot water tank

[ Spremnik ku¢ne vruée vode

[0 Domestic hot water tank with
solar connection

[0 Spremnik kucne vruce vode sa
solarnim priklju¢kom

[0 Remote user interface

[0 Daljinsko korisnicko sucelje

[0 Ext. indoor thermistor

[ Vanjski termistor unutarnje
temperature

[J Ext outdoor thermistor

[ Vanjski termistor vanjske
temperature

O Digital I/0 PCB

[ Tiskana plogica s digitalnim U/
I-jima

Engleski

Prijevod

[1 On/OFF thermostat (wireless)

[ termostat za UKLJ./ISKLJ.
(bezicni)

[ Ext. thermistor

[ Vanjski termistor

[0 Heat pump convector

[ Konvektor toplinske crpke

Polozaj u razvodnoj kutiji

Prijevod

Polozaj u razvodnoj kutiji

Engleski
Position in switch box
Legenda
A1P
A2P
A3P *
A3P *
A3P *
A4P *
A4P *
A5P
A8P *
B1L
BSK (A3P) *
DS1 (A8P) *
E1A
E1H
E2H
E3H
E4H *
F1B
F2B *
F1T

FAU, F2U (A4P) *

FU1 (A1P)
K1M, K2M

K3M *
K5M

K*R (A1P, A4P)

Glavna tiskana plocica

Tiskana plocica korisni¢kog sucelja
Tiskana plocica solarne crpne stanice
Termostat UKLJ./ISKLJ. (PC=strujni krug)
Konvektor toplinske crpke

Tiskana plocica s digitalnim U/l-jima

Tiskana plocica prijamnika (bezi¢ni
termostat UKLJ./ISKLJ.)

Tiskana plocica s pogonom anode
Komunikacijska tiskana plocica

Osjetnik protoka

Relej solarne crpne stanice

DIP sklopka

Elektricna anoda

Element pomoc¢nog grijaca (1 kW)
Element pomoc¢nog grijaca (2 kW)
Element pomo¢nog grijaca (3 kW)
Dodatni grija¢ (3 kW)

Osigura¢ za nadstruju pomoc¢nog grijaca
Osigura€ za nadstruju dodatnog grijaca
Termoosigura¢ pomoénog grijaca
Osigura¢ 5 A 250 V za tiskanu plocicu s
digitalnim U/I-jima

Osigura¢ T 6,3 A 250 V za tiskanu plocicu
Sklopnik pomoénog grijaca

Sklopnik dodatnog grijaca

Sigurnosni sklopnik pomoc¢nog grijaca (samo
za *9W)
Relej na tiskanoj plocici

0 Demand PCB [0 Komunikacijska tiskana plocica M1P Crpka glavnog dovoda
O Solar pump and control station |[J Solarna crpka i upravljacka M2P # Crpka kuéne vruce vode
o ita”'ca | | ; M2S # 2-putni ventil za hladenje
. t .
an emperafira giavne 1z2azne vode M3S (*) 3-putni ventil za podno grijanje / kuénu vruéu
[0 On/OFF thermostat (wired) [ termostat za UKLJ./ISKLJ. vodu
Zi¢ani
- ( ) PC (A4P) Krug napajanja
[0 On/OFF thermostat (wireless) | termostat za UKLJ./ISKLJ. . ) N .
(bezicni) PHC1 (A4P) Ulazni krug optickog spreznika
[ Ext. thermistor [ Vanjski termistor Q™D # PrekidaC dozemnog spoja
O Heat pump convector O Konvektor toplinske crpke QL Toplinska zastita pomocnog grijaca
Add LWT Temperatura dodatne izlazne Q2L *  Toplinska zastita dodatnog grijaca
vode R1H (A3P) *  Osjetnik vlage
[0 On/OFF thermostat (wired) [ termostat za UKLJ./ISKLJ. R1T (A1P) Termistor izmjenjivaca topline izlazne vode
(zicani)
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R1T (A2P) Korisni¢ko sucelje osjetnika temperature u
okolini

R1T (A3P) *  Termostat za UKLJ./ISKLJ. osjetnika
temperature u okolini

R2T (A1P) Termistor pomoc¢nog grijaca izlazne vode

R2T (A3P) *  Vanijski osjetnik (podne ili u okolini)

R3T Termistor tekuce faze rashladnog sredstva

R4T Termistor ulazne vode

R5T (*) Termistor ku¢ne vruée vode

R6T * Vanjski termistor unutarnje temperature ili
temperature u okolini

S1S # Kontakt napajanja po preferencijalnoj stopi
kWh

S2S # Ulaz impulsa strujomjera 1

S3S # Ulaz impulsa strujomjera 2

S48 # Sigurnosni termostat

S6S~S9S # Digitalni ulazi za ogranienje snage

SS1 (A4P) *  Sklopka za odabir

TR1 Transformator napajanja

CN1-2, X*A Priklju¢nica

X1H, X*Y

X*M Priklju¢na stezaljka

*: Opcionalno

(*):  Opcionalno za RHBH/X

#: Lokalna nabava

Boje

BLK Crna
BRN Smeda
GRY Siva
RED Crvena

Prijevod teksta na dijagramu ozi¢enja

Engleski

Prijevod

(4) Domestic hot water tanks

(4) Spremnici kuc¢ne vruce vode

3 wire type SPST

Tip s 3 Zice SPST

Booster heater power supply

Elektricno napajanje dodatnog
grijaca

Hkk

Only for

Samo za ***

Only for wall-mounted models

Samo za zidne modele

Switch box

Razvodna kutija

(5) Ext. thermistor

(5) Vanijski termistor

Switch box

Razvodna kutija

(6) Field supplied options

(6) Lokalno nabavljene opcije

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcija impulsa od 12 V DC
(napon isporucuje tiskana
plocica)

230 V AC supplied by PCB

230 V AC koje isporucuije tiskana
plocica

Continuous

Neprekidna struja

DHW pump output

I1zlaz crpke kuéne vruce vode

DHW pump

Crpka kucne vruce vode

Electrical meters

Strujomjeri

For safety thermostat

Za sigurnosni termostat

Inrush

Uklopna struja

Max. load

Maksimalno optereéenje

Normally closed

Normalno zatvoreno

Normally open

Normalno otvoreno

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt sigurnosnog termostata:
detekcija 16 V DC (napon
isporucuje tiskana plocica)

Shut-off valve

Zaporni ventil

SWB

Razvodna kutija

(7) Option PCBs

(7) Opcionalne tiskane plocice

Alarm output

Izlaz alarma

Engleski

Prijevod

(1) Main power connection

(1) Spoj glavnog napajanja

Changeover to ext. heat source

Prespajanje na vanjski izvor
topline

For preferential kWh rate power
supply

Za napajanje po preferencijalnoj
stopi kWh

If no bottom plate heater

Ako nema grijaca donje ploce

Max. load

Maksimalno optereéenje

Indoor unit supplied from outdoor

Unutarnja jedinica napaja se s
vanjske

Min. load

Minimalno optereéenje

Only for bottom plate heater

Samo za grija¢ donje ploce

Normal kWh rate power supply

Elektriéno napajanje po
normalnoj stopi kWh

Only for demand PCB option

Samo za opcionalnu
komunikacijsku tiskanu plocicu

Only for normal power supply
(standard)

Samo za uobicajeno napajanje
(standard)

Only for digital I/O PCB option

Samo za opcionalnu tiskanu
plocicu s digitalnim U/I-jima

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Samo za napajanje po
preferencijalnoj stopi kWh
(vanjska)

Only for solar pump station

Samo za solarnu crpnu stanicu

Outdoor unit

Vanijska jedinica

Options: bottom plate heater OR
On/OFF output

Opcije: grijac¢ donje ploce ILI izlaz
uklj./isklj.

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt napajanja po

preferencijalnoj stopi kWh:
detekcija 16 V DC (napon
isporuCuje tiskana plocica)

Options: ext. heat source output,
solar pump connection, alarm
output

Opcije: izlaz vanjskog izvora
topline, priklju¢ak solarne crpke,
izlaz alarma

QOutdoor unit

Vanjska jedinica

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Za unutarnju jedinicu upotrijebite
napajanje po normalnoj stopi
kWh

(2) Backup heater power supply

(2) Napajanje pomo¢nog grijaca

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni ulazi za ograni¢enje
snage: detekcija 12V DC/

12 mA (napon isporucuje tiskana
plocica)

Only for ***

Samo za ***

Refer to operation manual

Pogledajte Priru¢nik za rukovanje

(3) User interface

(3) Korisnicko sucelje

Solar pump connection

Priklju¢ak solarne crpke

Only for remote user interface
option

Samo za opciju daljinskog
korisnickog sucelja

Space C/H On/OFF output

Izlaz uklj./isklj. hladenja/grijanja
prostora

Switch box

Razvodna kutija

Switch box

Razvodna kutija

To bottom plate heater

Do grijaca donje plo¢e

Priru¢nik za postavljanje
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Engleski Prijevod

Engleski Prijevod

(8) External On/OFF thermostats |(8) Vanjski termostati za UKLJ./
and heat pump convector ISKLJ. i konvektor toplinske
crpke

Only for external sensor (floor/
ambient)

Samo za vanjski osjetnik (podni
ili okolni)

Only for heat pump convector

Dodatna zona temperature
izlazne vode

Additional LWT zone

Samo za konvektor toplinske
crpke

Only for wired thermostat

Glavna zona temperature izlazne
vode

Main LWT zone

Samo za Zi¢ani termostat

Only for wireless thermostat

Samo za bezi¢ni termostat

Shema elektricnog ozicenja

Za viSe pojedinosti provjerite ozi€enje jedinice.
Napajane Standardni dio
@ Samo za uobicajeno postavljanje napajanja
| napajanje jedinice: 400 V ili 230 V + I

5ii3zie |
—

Vanjska jedinica

Napomene:
- U slu€aju signalnog kabela: odrzavajte minimalnu udaljenost od kabela

napajanja > 5 cm

| napajanje jedinice po preferencijalnoj stopi KWh
oAV s rete

XIM:
, 400 Vili 230 L1-L2-L3-N-uzemljenje

- Dostupni grijaci ovisno o modelu: pogledajte tablicu kombinacija

I
|
I
|
I
|
|
Sl |
| napajanje po normalnoj stopi kWh za unutarnju i L-N-uzemljenje r 7777777777 | |
| jedinicu: 230 V' | | |
| X1Y: 1-2 |
e |
At - """ === o Samo za *KBPHT* i ovisno |
‘@ I [Kontakt napajanja po preferencijainoj stopi KWh H———— X1M: 1-2-3 0 modelu |
Lot ====c-==========<______
| 1
Lokalna nabava | |
AT o - | 3zile 2 zile |
@ ‘ 20,75 |
b - | I , Lokalna nabava
napajanje pomocnog grijaca (3/6/9 KW): 400 V/ ili 230 V + uzemlijenje | Unutamja jedinica | ‘r ””””””” *‘
43 11 X123 N I | Samo za *KRP1HB* i *KSOLHWAV1 |
. PR . ili 0123 - — — "
Opcionalni dijelovi ("KHW*) ~ “zie 1] | [ Mpv2 T ae .
| napajanje dodatnog grijaca (3 kW): 230 V + uzemljenje | | X2M: 30-31 | XaM29 + T ! indikacia alarma | !
| T | | f 230V : | :
Yy |
: : 33ie : X5M: 3-4 : " 2 5ile | Opcija samo za *KSR3PA ‘ |
- L1-L2- X2M: 29 i ‘ [BSK: 1-2 sofarni zapor !
| | F1B: L1-L2-L3 | h T pol |
! —=— | | iliL-N + uzemljenje | Solarni ulaz | 230V | | |
| | Spremnik kuéne | | | | | |
| | vru¢e vode | F2B: LN + | I ! I !
| | uzemljenje I izlaz vanjskog izvora topline [l | ! :
| | | | |
! ! ! ! 2 zile : 218z UKIUCVanjalisKucivanja | :
W54 —_-—_ - - - -1 --" | X2M: 29 L it |
! b Izlaz ukl.ISKLJ. | 230V T |ladenjalgrianja ‘ |
| [ izlaz UKLJ.ISKLJ. | I | I
Ve ___ | 1 ________ |
! XM} F28 | ! oo | ’ |
,,,,,, | zile | |
! t+ 5 " I frkulacijska crpka
| Samo za “KHWSU*V3 ! T ‘ ; e o |
| . . |
[
: X4M: 1-2-uzemlienje h 2 3l | 2'pUtn| ventil |
‘ 56x2.5 /) NO venti: X2M: 6-7 ae | m |
| il XM 5- : \ ¢
‘ TG 230V N\ i NC ventil: X2M: 5-7 X 239 v ‘L E ajain Iﬂadini 7777777 J
1| Lclxon | | . | ? Z"|e faz impulsa
! | ! T signal strujomjera 1
| - termistor za | | Zi
| temperaturu vode : signal | X9A (PCBA1P) L ? Zl‘le laz Impuisa
IEEEEEEEE Rt ) . | signal E"‘ jomjera 2
| Q | A4P: X4 |
| 1 Lelixon X8M ‘ T30V | X2M: 28 | | Samo za KRCS01-1 ili EKRSCA1
| e il et ———— == —— == -
7777777777777777777777777777777 . i vanjsk
| | \ samozakeotiwavt | | 7 2sov 7L nvamjiivanisl) ] |
[ ————— | [ . . .
3-putni ventil | Vanjski sobni termostat / konvektor ) o
W3S (ke se posta KAW) ! SPST: toplinske crpke (glavna i/ilidodatna zona) _ _ _ _ Opcionalni dio
izbor podnog grijanja kuénom vru¢om vodom 230V | X2M: 8-9-10 @ ***** — — "r Eii\jezggrﬂan@hﬁde}jei " Samoza’kRTW *‘ |
! | X 21Zile samo za grijanje | (Zicni sobni termostat) | !
| | glavna: X2M: 1-2-4 — | X o | |
“NOM: 1. t [A3P: X1M: C-com
Lokalna nabava | ‘ dodatna: X2M: 1a-2a-4 | 230 V | ‘ |
************ | | , Y T T T T T TS L s T T T Ttk T T T T T
| »
| rmmm o P P Samoza ERE“iHI @ I 5;'552%3?2@:32&? : (beZiéni sobni termostat) | (21"9 it Samo za *KRTETS : :
| ez ‘ 23le | AsPxgoi 5 || glavioXaM: 1234 A Ity e | m ukjuceno) — !
| 1 |ogranicenje snage 1 ; T30V ! : g | I dodatno: X2M: 1a-2a-3-4 230V | X2M: zﬁ)"éf"g ﬁisfl‘)?(‘g"m) I
I _ 2zle ! [ ! = L
| 1 [Ulazzahievaza ! | AB8P: X801M: 2-5 |
|| logranicerje snage 2 | 230V | | :
1 Vazapaz 1 22l | ABP: XBOIM: 35 | |
I 1 |ogranicenje snage 3 230V | : g | ‘
i ! 23ile | ! |
I 1 |Ulaz zahtieva za ! e ABP: X801M: 4-5 | s
| 1 logranicenie snage 4 1 230V | |
e ___ [ [P I S
,,,,,,,,,,,, Il |
|
| 4
| | . I
I | 2zile |
L ________ 3 | 2x0,75 |
| komunikacija |
| |
| |
. b 4D090420 A
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